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XIV El Rey Don Rescindo.

Que todo omne puede acusar al que faz
omezillio.

Si nengun® omne non quiere * acusar al que
faz omecillio , el iuez mismo , depues ® que
lo sopiere , lo deve prender, € penar cue-
mo merece ; ca non deve dexar * a2 ven-
gallo por no sers alguno quel acuse ¢, 6 por
algun enganno por ventura que feziéron en-
tre si. Mas la mugier puede acusar 7 el que
maté su. marido, 6 quel fizo otro mal. E
otrosi el marido puede acusar al que matéd
su mugier !, y el iuez deve penar aquel
4 quien fuere provado el omezillio segundo
cuemo manda la ley °. Assi que, si el mari-
do, 6 la mugier murieren *° ante que el pley-
to sea provado **, sos fiios € sos parientes,
que deven aver su buena, pueden acusar
al que fizo el omezillio*?, assi cuemo los pa-
dres. E non es derecho que los fiios, ni los
parientes '3 ayan la buena si non acusaren el
omezillio. E si el iuez , pues que ge lo mos-
traren, non quisier vengar el omezillio, 6
lo porlongar *#, pues que el rey lo sopie-
re ‘s, sepa *° bien por verdad, que *7 el rey
fara pechar la meatad del omezillio que es
CL. sueldos 4 aquel que lo demanda, por
que non quiso vengar el omezillio del muer-
to, € la bona ** daquel, quien fizo el ome-
zillio , non mandamos que nenguno la to-
me fasta que sea iudgado *?, st lo fizu.

XV. Que los parientes € los estrannos
pueden acusar al que j:;ze omezillio.

Pues que los omnes, que fazen los otros

1 B.R. 3 Si algun omune.

a B.R. 2. y Esc. 6. quisier.

g Toled. y Esc. 6. pues.

4 Malp. 2. ds tardar de vengarlo. Ese. 1. de tardar de
o vengar.

5 B. R. 5 seer ninguno que.

6 S.B. Esc. 2.4. v 6. acuse por. Malp. 2. v FEsc. 1.
acuse. Mas la mugier.

7 Malp. 2. acusar é demandar al. B. R. 2. Ese. 6. %
Camp. al que.

8 Malp. 2. y Esc. 1. mugier, ol fizo algun mal.

9 Malp. 2.y Esc. 1. la ley. E mandamos que ella por él
¢ ¢l por clla acusen al omicera, € reciban venganza se-
gund que fuere el pecado asi cuemo la ley manda. Asique.

1o Egsc. 6. moriren. Camp. morren.

11 Malp. 2. y Fsc. 1. probado ¢ acabado.

12 8 B. face omecilio.

13 Esc. 6. parentes.

14 8. B. porlongare. B. Re 1. pelongar. Malp. 2. y
Ese. 1. perlongare , sabiéndolo por verdad , pues que.

15 Esc. 6. soper. :

16 B.R. 1. y Camp. saba. Esc. 6. sabea.

17 Malp. 2. que pechara la meetad. B. R. 2. 9 5 le
fard pechar. Esc. 2. que deve dar el omecilio.

18 B. R. 1. Camp. S.B. y Esc. 6. la pena.

19 Toled. fasta que sea acusado el que lo fizo. B. R. r.
S.B. Malp. 2. Esc. 1. 2. 3 4. fasta que sea vengado si lo
fizo. Esc. 6. prévado.

20 Camp. ca torto seria si dexdsemos.

21 Mulp. 2. 3 8. B. scrie.

32 Toled. omecello, v asi gtras veces.

pecados , deven seer penados por las leyes,
assi cuemo merecen, tuerto ?° seria ** que
dexasemos de penar los que fazen el ome-
zillio **, los quales manda ** el principe
que sean ** mas penados. Doncas ** por tal
que aquel, que faze omeziliio%, non pue-
da escapar sin pena , € que ningun omne
no lo deva ?° escusar, ni encobrir, prime-
ra mientre mandamos 4 los parientes mas
propincos del muerto que puedan acusar
aqnel , quien fizo el omezillio; é si por ven-
tura aquellos no lo quisieren acusar, 6 tar-
daren por lo fazer, dalli adelantre todos
los otros parientes lo®pueden acusar, € los
otros estrannos; € aquel quien quisiere. es-
cusar *7 por algun enganno, 6 defender al
quien fizo el omezillio *®, todo aquello que el
deve aver por lo defender, péchelo en du-
plo a aquel que lo acusava, ca el omezi-
lliero ** nunca puede seer bien seguro quan-
do sopiere que todo omne lo puede acusar 3°.

XVI. §i el omme que fczze omezillio
fue * d la iglesia.

Non 3% nos remembramos 33, que fasta 3*en
esaqui pusiesemos 3° penas de muchas ma-
neras *° daquellos 37 que fazen los omezi-
llios **, segundo *° cuemo el fecho de cada
uno merecia *°. Mas porque 4* aquellos que
fazen este pecado, quanto mayor voluntad
an de lo fazer, tanto mas fallan razones por
que puedan escapar, e fuyen +* 3 las igle-
sias de Dios, que los defendan, y ellos non
dubdaron de fazer el pecado contral man-
dado de Dios, *3 porque tal pecado non deve
seer sin pena, ca mata las almas, é faze
a los omnes muchas veces ** fazer peor *s: por

23 B. R. 1. mandamos al principe. Camp. mandamos
que sean. Malp. 2. manda el principe. B. R. 2. manda-
mos los principes.

24 S. B. sean penados.

25 Toled. B. R. 1. 3 Camp. Por ende. Malp. 2. Onde.
Camp. Por ente.

26 8. B, Esc. 2. v 4. pueda. Esc. 6. poda. Esc. 3
non la.

27 B.R. 1. Camp. Esc. 2. 5. 4. v 6. acusar.

28 Malp. 2. y Esc. 1. el omecillo , § mostrare que lo
quiere amparar (Esc. 1. mamparar) por algun don, todo.
29 Toled. Malp. 2. y Esc. 3 omicero. S. B. omeciero.
Esc. 1.9 2. omiciero.

80 Malp. 2. y Esc. 1. acusar, € que non se puede am-
parar de quienquier quel acuse. Esc. 2. bien acusar.

81 Esc. 6. fuge. B. R. 2. Esc. 1. y 3. fuyes

32 B.R. 1. Malp. 2. Esc. 1. v 6. Nos nos.

33 Esc. 5 olvidamos. B. R. 5 desmembramos. Bex. re-
nembramos.

34 Esc. 6. atanes aqui,

35 B.R. 1. » Esc. 6. posiemos. Bex, pusiemos.

86 B. R, 1. guisas.

37 Malp. 2. & aquellos.

38 Malp. 2. 9 Esc. 1. omecillios & los fechizos.

89 J. B. segundo el fecho.

40 Malp. 2. merecie. S. B. merezca. Esc. 6. meresca,
4x M. Malp. 1. y Bex. Mas por aquellos que.

42 B.R.1. y Bex. fuen. Camp. fuyen.

43 Esc. 1. ct porque.

44 Esc. 3. que fagan peor.

45 3. B. peior.

LIBRO VL

ende fazemos esta ley que vala por siempre,
que pues la ley manda que 4 aquel que fa-
ze el omezillio, ¢ el mal ' fecho de su vo-
luntad , nenguna escusacion, nin nengun
poder * non 3 vala. Mas si fuyer ¢ al altar,
el omne quel quiere prender, no lo deve
ende a tirar 5 sin mandado de los sacerdo-
tes. Mas depues que fuere dicho al sacer-
dote, € jurar ¢ que aquel, que fuyé 4 la
iglesia , es condempnado de muerte por el
pecado que fizo, el sacerdote tirel del al-
tar, y echelo 7 fuera de la iglesia : y es-
tonze aquel, que andaba ® en posél, lo pren-
da, é non le deve dar muerte , pues que
lo echaron de la iglesia; mas dévelo me-
ter en poder de los parientes mas propin-
cos del muerto, que fagan dél lo que qui-
sieren, fueras ® muerte. Y esto establesce~
mos por tal que la maldade de lcs malos sea
refrenada , pues que veyen que non pueden

escapar, que non sean penados, dexen *® si

al que non de fazer mal con miedo de pe-
na lo que farian muchas vezes por su grado
o ** pudiesen.

XVII. * Ley antigua. *3 De¢ los que ma-

tan sus padres , y '* de sus cosas.

Por que nengun omezillio, que omne faz
por su voluntad, non deve seer sen pena ’s,
aquel que mata so pariente, mas deve pren-
der muerte que otro omne. E por ende es-
tablecemos en esta ley, que todo omne que

1 Esc. 6. 6 el malo fecho.

2 Esc. 6. poderio.

3 S. B. y Malp. 2. nol vala.

4 Esc. 6. se for. B. R.2. y Camp. si fugir. Bex. fuir.

5 5B. Es.2.5 6. y Malp. 2. ende tirar.

6 M, catar.

7 Camp. iételo fora.

8 Toled. y Malp. 2. que andaba pues él, préndalo.
B.R. 1. y Esc. 1. que andaba de pos él. 5. B. que an-
daba despues él, que lo prenda. Esc. 4. que andaba
depues él. B. R. 2. que andaba por él. Ese. 6. que an-
daba pus elle.

g £Esc. z salvo muerte.

10 Esc. 5. dexen de fazer.

11 FEsc. 1. por du pudiesen.

12 En el c6dice Esc. 1. hay una ley despues de esta
que dice asi: Esta es otra ley que fué fecha en el deceno
conceio de Toledo.

Esta es otra ley que fue fecha en el dezeno conceio
de Toledo de treynta y cinco obispos,, mandindolo &
otrorgindolo el muy noblé rey d. Ervigio el primero
anno que €l regnd en la era de DCC e XVIII annos.
Ningano non sea osado de tirar de la iglesia aquellos que
4 clla fuyen por miedo que an de muerte 6 por espante
que lles ponen ni delles fazer mal ni de lles tomar nada
de lo suyo mientre estudicren en el logar sancto. Mas
aquellos que estan en la iglesia € que fuyen 4 ella pue-
dan andar 4 XXX pasos fuera de la puerta de la egle-
sia. En aquellos XXX passos deve cada una yglesia seer
amparada ¢ defendida 4 derredor. Pero en tal manera
que aquellos que fuyen 4 la eglesia non sean encelados
por ninguna guisa en las casas estrannas 6 que son alon-
gadas de la eglesia: mas ayan poder de se solazar en
quanto montaren aquellos XXX passos, fueras ende las
casas estrannas en que non entren. Et este término deven
aver para complir las cosas que la natura non puede es-
cusar, et por aquellos que demandan ayuda de la eglesia

TITVLO. V. 117

mata su padre, 6 su madre, 6 so erma-
no, 6 so ermana, 6 otro so propinco, si
lo faz por so grado, el iuez lo prenda mana-
mano, € lo faga morir tal muerte qual el
dis al otro. E si el que fizo el omezillio es
baron 6 mugier, si non oviere fiios, toda
su buena ayan sus patientes mas propin-
cos . E si avian *? fiios dotro casamiento,
la meatad de su buena ayan sus fiios; €
la otra ‘meatad ayan sus fiios daquel 4 quien
mato ; todavia si los fiios non fueron par-
cioneros *® en el pecado del padre ca se lo
sopieron *9, 6 ge lo consentiéron *°, non de-
ven aver nada de la buena del padre, mas
dévenla aver los fiios daquel 4 quien el ma-
td. E si aquel quien maté, nin aquel que
es muerto non an fiios , los parientes del
IMuerto mas propincos, que acusaren aquel
que lo maté, deven aver toda la buena da-
quel que lo mato.

XVII. De los que matan sus pa-

rientes.

Si el fio mata el padre, 6 el padre mata
el fiio, 6 el marido 4 la mugier , 6 la mu-
gier el marido: 6 la madre mata la fiia,
¢ la fiia la madre: 6 el ermano al ermano,
O el ermana 4 la ermana *': 6 el yerno ** ma-

’

ta el suegro *3, 6 el suegro el yerno: 4 la
nuera ** mata la suegra *s, 6 la suegra la
nuera: o otros ** omnes qualesquier de so
linage , 6 que son allegados 4 so linage *7:

sancta non les sea tollido para cumplir los usos de la
natura en los logares que deven. Et si alguno contra esta
ley quisiere passar 6 la quisiere quebrantar sea descomul-
gado de la yglesia sancta et sea penado muy cruel mien-
tre por la sentencia real. Pero si aquellos que fuyen &
la iglesia non los quisiere ende poner fuera el sacerdote
daquel logar, dando aquellos que los demandan el iu-
ramento que mandan los cinones € la riegla de los pa-
dres sanctos, ¢ se fuyeren ende, deven ser demandados
al sacerdote que los non quiso poner fuera et deve seer
condempnado por sentencia qual el rey toviere por bien.
Mas si aquellos que los demandan non quisieren dar ju-
ramiento que los non matardn, nin los lisardn, nin los
tormentardn, ¢é los culpados con miedo de muerte fii-
yeren , non sean demandados 4 los clérigos de la igle-
sia. Otrosi despues que el iuramiento fuere dado de muer-
te € de lision, € les fucre probado que lo quebrantaron,
sean periurados ¢ non tan solamientre sean descomulga-
dos de la eglesia é de todos los clérigos; mas ninguno
de los christianos non coma nin beva con ellos , nin lles
faga compafia, ni faga vida' con ellos.

13 En Esc. 1. falta la nota.

14 Esc. 6. ¢ suas madres.

15 Malp. =. sin pena en esta nuestra ley, aquel.

16 Malp. 2. y Esc. 1. mas propinquos del muerto.

17 8. B. y Malp. 2. avie. B. R. 1. avia.

18 5. B. particioneros.

19 Esc. 6. oiren.

20 Bex. consentiron.

21 B.R. 5 v Esc. 2. afiaden: 6 el ermano la ermana,
6 la ermana el ermano.

22 Camp. Ese. 6. y B. R, 2. genro.

23 Camp. Esc.6. ¥ B. R. 2. sogro.

24 Esc. 6. nora.

25 Esc. 6. y B. R. 2. sogra.

26 Toled. 6 otros qualesquequiere que sean.

27 Esc. 6. linagem,
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el que mata, luego deve morir. E si por
ventura ¢l quel mata fuyere * 2 la iglesia,
y el rey ol sennor lo quisieren librar * de
muerte por piedad , embienlo por siempre
fuera de la tierra, é toda su buena daquel
quel maté ayan los eredesos * del muerto,
asst cuemo es departido en la otra ley de
suso. E si ¢l muerto non oviere nengun
gun pariente, aya la buena daquel dester-
rado * ei rey. Ca aquel que fizo el pecca-
do , maguer que non prenda muerte non
le deve fincar la buena.

XIX. D¢ los que matan sus parientes
por occasion.

Si el padre mata el fiio, 6 el filo mata
el padre, ¢ la madre la fila, 6 la fiia la
madre , 6 el ermano el ermana 5, 6 algu-
no de sus parientes mata por tuerto ¢ quel
fazie el otro, 6 por que se queria amparar
dél el que lo maté, si lo pudiere esto pro-
var antel iuez por buenos testigos, que de-
van seer creydos, que defendiendo 7 so cuer-
po, matd al pariente, sea quito de todo ?
el omezillio , é non reciba por ende pena,
ni tormento ° nin danno de sus cosas *°,
guardandosse , cuemo* se deve guardar, de
non faz:r el omezillio.

¥ Eseo 1.y Malp. 2. fuxiere 4 la eglesia sea me=
tido en poder de los padres del muerto 6 de sus pa-
rientes mas propincos por pleyto que lo non maten, mas
que fagan dél lo que quisieren, € toda su buena ayan
los herederos.

2 M., salvar.

g3 B. R, 5 los parentes del,

4 ch?:. 2. y Esc. 1. omicero el rey. E aquel que fizo
el pecado, non aya de su buena nada, maguer que fiese
depues franqueado, pues que estorcid de la amargor de
la muerte.

5 B. R. 2. 8. B. Malp. 2. y Esc. 6. ¢l hermano. Ese, 1.
el hermano la hermana, 6 la hermana el hermano.

6 Esc. 6. por rogo. Bex. por ruego.

7 Esc. 1. defendendo. Esc. 6. defiendendo.

6 B. R. 1. sea quito todo el omecio. Malp. 2, sea
quito del.

9 B. R. 1. » 8. B. tormiento. Esc. I. tormienta.

10 Malp. 2. 3 Esc. 1. cosas, é toda la pena é el pe-
cho que mandamos en el que fice la muerte de su voe

XX. El Rey Don Flavio Egica.

St el siervo mata otro siervo por occa-
ston.

E! siervo que mata otro siervo !* en al-
guna manera por occasion, la meatad de
quanto deve dar aquel que mata omne *3
por occasion , peche el sennor del siervo al
sennor del siervo muerto : € si lo non qui-
siere pagar, dé '* el siervo por emienda.

XXI.'*El Rey Don Flavio Scindo.

De los que se periuran por sus pa-
rientes.

Si algun omne por cuyta *¢ que a niega
verdad , sabiéndola, ¢ se periura, el iuez
luego *? que lo sopier, prendal, é fagal dar
C. azotes, ¢ non sea mas recibido en tes-
timonio, € sea defamado *® por malo , assi
cuemo es dicho *? en otra ley de suso de los
falsos. E la quarta parte de su buena aya
aquel a quien quiso engannar por su periu-
rio *,

funtad de todo sea quito, guardindose de.

11 Er. 4. 6. ¥ B. R. 2. cuemo devia.

13 Esc 1. siervo ageno. B. B. 2. por alguna manera.

13 Malp. 2, ome libre.

14 Camp. v Esc. 6. dia. B. R. 2. die.

15 Falta esta ley en el texto latino impreso 9 en los
cbdices latinos, excepto en el de San Juan de los Reyes
Y en el Legionense, en los quales la kay, y es la misma que
s¢ pone en los cddices castellanos por dltima del titulo
dltimo del libro V. con otro epigrafe. En Malp. 2. no se
halla en este lugar ni al fin del libro V. En el Esc. 4.
estd en el lib. 11, tit. IV. despues de la ley XIII,

16 Toled. S. B. p Esc. 2. coyta,

17 Ejsc. 6. manteniente que lo soper. Esc. 7. mantinente
que lo sopier. B. R. 5 mantenente que.

18 B. R. 1. desfamado , y asi otras veces. S. B. diffa-
mado.

19 Esc. 6. dito.

20 Toled. y B. R. 1. pegjuro,
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LIBRO VILI

De * Jos furtos é

I. TITOL DE * LOS DESCVBRIMIENTOS DE LOS FVRTOS

1. De 1os que manifiestan ® los ladrones.
IL. Que la testimonia del siervo non deve seer
creida ®y si el sennor no lo otorgar.

de los engannos.

L. Del s juez que sabe el furto.
IV. Del gualardon ¢ del juez.
V. 8i el que non es culpado es acusado.

I. Ley antigua. De /os que mmzﬁzﬁs-

tan los ladrones.

K1 ivez non deve tormentar 7 aquel que es
acusado de furto fasta que aqueste que lo
acusa presentare antel iuez el que ge lo ma-
nifest6 &, € que por delante ¢ III. testimo-
nias : € ante el iuez meta su cuerpo en '
otra tal pena, qual deve recebir aquel 4
quien acusa , si el acusado saliere sin cul-
pa daquel pecado. E todavia depues quel
acusado saliere ** sin culpa, el iuez constrin-
ga "* el acusador, fata quel presente aquel,
quien le fiziera entender el furto 3, é si lo
non pudiere presentar, si al que non, diga
el nombre *+ antel ivez, y el iuez lo cons-
tringa por saber la verdad : é si el iuez non
lo pudiere aver, por que ** ge lo defiende al-
gun omne poderoso, 6 por medo, digalo
luego al rey *% € siel rey es 7 luenne de la
tierra , digalo al obispo *® ¢ al sennor de [a
tierra , que ellps que han mayor poder,
que lo constringan *°. Et si esto non fizier el
iuez , todo quanto ha *° perdido aquel, que
se querella, el sennor 6 el rey ge lo entre-
gue de la buena del iuez; et si el que ge
lo demostré el furto , non pudiere provar
lo que dixo, sea tenudo de emendar de su
buena todo ¢l furto. E si el furto pudiere

1 Esc. 1. De los furtes, de las falsedades , ¢ de lor
engannos. Toled. De los que furtan los siervos, é los
venden en tiwerra estranna, ¢ de los ofros Jurtos , ¢ de
los engannos. :

2 Toled. DELIVICIO DEL FVRTO. E. R. B. R. 1.
Camp. Esc.r.2. v 8 B. DE LOS QVE DEMVES-
TRAN (Camp. DEMOSTRAN) EL FVRTO. Malp. 2.
DE LOS QVE AMVESTRAN EL FVR1O.

3 Malp. 2. y Esc. 1. descubren, y asi en la ley.

4 Esc. 2. areypdo.

5 Malp. 2. y Esc, 1. 857 ¢/ gue mestura (Esc. 1. demues-
fra, yen la ley muestra) el furto es aparcero en ello.
6 B. R. 1. galardon , y asi otras veces.

7 Ese. 5. atormentar.

8 Malp. 2. y Esc. 1. manifesté, ¢ si no lo quisicre
presentar delantre ITIL testimonios faga tal carta ¢ tal
recabdo sobre si antel alealde que meta su cuerpo.

9 Toled. delantre. Camp. ¢ que por delantre tres. Ese. r.
quatro.

10°5. B. 4 otra tal. B. R. r. § otra atal.

11 Camp. salir sen culpa, el iuez lo constringz\.

12 B. R. r.constrenga al. Malp. 2. costringa al. Esc. 6,
constrega,

seer provado, y el que fizo el furto es lj-
bre , peche en nueve duplos lo que furts,
¢ sea deffamado por ladron. E si tuere sier-
vo , péchelo en seis duplos, é demas reciba
C. azotes. E si el omne libre , que manifes-
t6 el furto, non oviere onde lo pagar, sea
dado por siérvo a aquel 4 quien ?* defa-
mo6 por ladron *2, € aquel otro a quien min-
tid. E si el siervo non pudier fazer emien-
de por si, 6 el sennor non quiere fazer
emienda por €1, dél el siervo por emienda 2.

II. Ley antigua. Que la testimonia
del siervo non deve seer creida ., si
el sennor 1o lo ** otorgar.

Si el siervo descubrier 25 el furto sin volun-
tad del sennor, non sea creido, se el sen-
nor non dixiere por su testimonio *% que
deva seer creido, € si non dixiere quel sjer-
vo era bueno € leal, non sea creydo.

HI. Ley antigua. ** De/ juez que sabe
e/ furto.

Si aquel , que descubre el furto, lo so-
po quando se facia, si de su voluntad lo
discubrié , non deve aver ninguna pena, nin

-~

i3 5. B. fuerto. Malp. 2. y Esc. 1. furto por saber en
¢l la verdad. E si.

14 B. R. 1. nomne al iviz. Camp. omne,

15 Malp. 1. p Esc. 1. porque ¢s noble, & porque lo.

16 Malp. 2. y Esc. 1. al rey si fusre cerca del logar.

17 Malp. 2. fuere luen. B. R. 1. ic luene. S, B. es lun-
ne. Camp. lonni. Esc. r. fué luen.

18 Esc. 6. bispo.

19 Malp. 2. y Esc. 1. constringan por lo aducir al al-
calde.

20 Esc. 6. perded. Camp. a perduto.

21 B. R. 1. y Esc. 1. que desfamb. Erse. 2. dis-
famo.

22 Malp. 2. y Esc. 1. por ladron, é aquel otro 4 quien
mintio e L’ﬂg:&ﬂﬂu.

23 Maip. 2. y Esc. 1. por emienda 4 aquel 4 quien dif-
famé. (Ese. 1. destamd)

24 Malp. 2. y Camp. oforga. Esc. 1. oforgd. E. R. ofor-
UIFE.
gig, B. R. 1. v 2. descobrir.

20 FEsc. r. testimoniomiento. E. R. testimonia.

27 Esc. 1. 5% el gue muestra el furto es aparcers

en iy,
Pp




